senere brug.

(& Lés igenom bruksanvisningen noggrant innan du anvander utrustningen och spara den darefter.
Przed uzyciem urzadzenia prosze starannie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja do pdzniejszego

wykorzystania

[pex fe yeM HayaTb NOb30BATLCA YCTPOMCTBOM, BHUMATENbHO NPOYNTaliTe PYKOBOACTBO M0

JKcnyaTauum 1 CoXpaHuTe ero.

BRIBLBEFHNRERT.

JOCTYMHOMY MicLi.

@ Atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijoje ir pasidékite saugioje vietoje. Atkreipkite ypatinga démesj j
naudojimo instrukcijos nurodymus apie sauguma.

@ Pirms ierices lietosanas, ludzu, rupigi izlasiet lietosanas instrukciju un saglabajiet to.

@D Palun lugege enne seadme kasutamist kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja hoidke see alles.

@ A késziilék haszndlata el6tt koriiltekintden olvassa el ezt a haszndlati utasitdst és tartsa biztos helyen.

HEEMREZAET, BFAASIRIE HPBHFAZERE. BLEIEX

K LEIFHERIT \

@ Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch und bewahren Sie diese auf.

Please read the operating instructions carefully before using the appliance and keep them in a safe place.
@ Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant dutiliser I'appareil et conservez-le.

@D Lees vadr gebruik van het toestel de bedieningshandleiding aandachtig door en bewaar deze.

@ Prectéte si, prosim, pred pouZitim vyrobku peclivé navod k pouZiti a uschovejte jej.

@& Pred prvym pouZitim zariadenia si starostlivo precitajte ndvod na pouZitie a dobre ho uschovajte.

@® Le recomendamos que lea con atencidn y conserve las instrucciones de uso del dispositivo antes de utilizarlo.
@ Antes da utilizacao do aparelho leia cuidadosamente 0 manual de instrucdes e guarde o mesmo.

@ Prima dellutilizzo, si prega di consultare attentamente le istruzioni per I'uso e conservarle per uso futuro.
Inden strygejernet tages i brug, bedes du laese brugsanvisningen grundigt igennem og gemme den til

Va rugdm sa cititi cu atentie si complet manualul de utilizare al acestui aparat si sa il pdstrati intr-un loc sigur.

lNepes 3acTocyBaHHAM NpuUiagy yBaxHo NpoYMUTaiATe iIHCTPYKLIT 3 eKcnnyatauii i 36epiraiite ix y

Pred uporabo izdelka skrbno preberite navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu.

Ha CUrYpHO MACTO.

sahibi icin saklayin.

@ .00l Ol § lgy BlazsVlg jlgadl slaziwl Jd dlim Jasidll Ologdss el g
Mons BHAMATENHO NpoYeTeTe MHCTPYKLMUTE 33 paboTa Npeau Aa U3non3Barte yCTPOCTBOTO U v 3anaseTe

Liitfen cihazi kullanmadan dnce kullanim kilavuzunu okuyun ve bunu, daha sonra kullanmak veya sonraki

Bedienungsanleitung - Instructions for use - Mode d’emploi - Gebruiksaanwijzing - Navod k pouziti - Navod na pouzitie - Instrucciones para
el uso - Manual de instrugdes - Istruzione per I'uso - Brugsanvisning - Bruksanvisning - Instrukcja obstugi - PykoBoacTBo no skcnnyatauum -
Instructiuni de utilizare - Naudojimo instrukcijos - Lietgsana \instruﬁcija - Kasutusjuhised - Kezelési utmutaté - 15 F1% BH - IncTpykuia 3

( L:_mj O

BukopuctaHHs - Navodila za uporabo - (2

- MHcTpyKumm 3a ynotpeba - Kullanim Kilavuzu

® Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisung, wie das Gerat zu benutzen ist.

This appliance is not intended for use by persons with limited physical,
sensory or mental abilities or with a lack of experience and/or knowledge
unless they are supervised by an individual with responsibility for their
safety or have been instructed in advance how to operate the appliance.

@ (et appareil n'est pas conu pour étre utilisé par des personnes dotées
de capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou man-
quant d’expérience et/ou de connaissances, sauf sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou si celle-ci les a instruites sur la
manieére d'utiliser I'appareil.

@D Dit apparaat is niet bestemd om te worden ge-bruikt door personen
met beperkte fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of gebrek aan
ervaring en/of kennis, tenzij een voor hun veiligheid verantwoordelijke
persoon toezicht houdt of hen heeft geinstrueerd hoe het apparaat moet
worden gebruikt.

@ Tento prostfedek neni uréen k pouzivani osobami s omezenymi fy-
zickymi, psychickymi a sensorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkusenostmi ¢i védomostmi pokud neni pod dozorem
osoby, ktera dohliZi na jeji bezpecnost nebo vydavé pokyny, jak méd byt
pristroj pouzivan.

&® Tento ndstroj nie je uréeny na pouZzitie osobami s obmedzenymifyzicky-
mi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatocnymi
skisenostami a/alebo poznatkami s vynimkou pripadov, ked' st pod do-
zorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo od nej dostand pokyny
na pouZivanie nstroja.

@ Esta tabla no deberd ser utilizada por personas con aptitudes fisicas,
sensoriales o psiquicas limitadas, ni por personas que no tengan los co-
nocimientos o experiencia necesarios, excepto cuando lo hagan bajo la
supervision de una persona encargada de su sequridad, o cuando dicha
persona les dé las instrucciones pertinentes sobre cémo utilizarla.

@ Este aparelho nao pode ser utilizado por individuos com capacidades
fisicas, mentais ou sensoriais limitadas, com pouca experiéncia ou falta
dos conhecimentos necessarios, excepto se forem supervisionadas por
uma pessoa responsavel pela sua sequranca ou se forem instruidas sobre
0 modo de utilizacao.

@ Questo articolo non é pensato per l'utilizzo da parte di soggetti con
limitazioni fisiche, sensoriali o mentali o privi di esperienza e/o compe-
tenza, fatta eccezione per i casi in cui questi vengano sorvegliati da una
persona responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto da questa
istruzioni sulla modalita d'uso del prodotto.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer med begraensede
fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring el-
ler viden, uden at de overvages af en person, der er ansvarlig for deres sik-
kerhed, eller de har modtaget instruktioner fra en sadan person i, hvordan
apparatet skal anvendes.

(& Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och/eller
kunskap, savida de inte dvervakas eller far instruktioner angdende an-
vandningen av apparaten utav en person som ansvarar for deras sakerhet.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub oso-
by nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy, chyba
Ze uzywaja urzadzenia pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace sposobu
uzytkowania tego urzadzenia.

[JaHHblit npubop He npefHa3HaueH AnA WCMONb30BAHUA NULLAMN
C OTpaHNYeHHbIMM (QU3NYECKAMM, CEHCOPHBIMU WA YMCTBEHHBIMM
CNOCOGHOCTAMU UM He UMEIOLMMI  OMblTa  U/MNKM  OCTAaTOUHbIX
3HaHWI, 33 WCKMIOYeHUeM CNyyaeB, KOrja Takue NIoAU UCMONb3yioT
npubop noj NPUCMOTPOM NLA, OTBETCTBEHHOTO 3a MX 6e30macHoCTb,
UMM NPefBapUTENbHO MONYYMNM OT TaKOrO ANLA MHCTPYKLMM MO
NCNob30BaHMK Npubopa.

® Acestaparatnutrebuie folosit de persoane cu capacitatifizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau lipsite de experientd si/sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate de cdtre o persoana raspunzdtoare
pentru siguranta lor sau au fost instruite anterior in legdtura cu folosirea
aparatului.

@ Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims su sutrikusiais fiziniais,
jutiminiais ar psichiniais gebéjimais bei asmenims, neturintiems pakan-
kamos patirties ar Ziniy, nebent jie tai daro priZidrimi uZ jy sauguma atsa-
kingo asmens ar yra apmokyti naudoti prietaisa.

@ S0 ierice nav paredzéta lietosanai personam ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam sp&jam vai personam bez pieredzes un/
vai zinaSanam, ja vien Sis personas neuzrauga par 0 personu drosibu
atbildigas personas vai iepriekS nav sanemta instruktaza, ka 3i ierice ir
lietojama.

Leifheit AG - Leifheitstr. 1 - 56377 Nassau/Germany
Tel.: +49 26 04 97 70 - Fax: +49 26 04 97 73 99 - info@leifheit.com - www.leifheit.com

@& Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fiidsiliste, sensoorsete vi vaim-
sete voimetega isikud ega isikud, kellel puudub vajalik kogemus ja/véi
teadmised, valja arvatud juhul, kui neid juhendab nende ohutuse eest
vastutav isik voi kui neile on dpetatud, kuidas seadet kasutada.

@ Ezt a terméket korldtozott testi, értelmi és vagy szellemi fogyaté-
kos személyek illetve sziikséges tapasztalattal és/vagy tudassal nem
rendelkez6 személyek nem kezelhetik, kivéve biztonsagukért felelds sze-
mély feliigyelete alatt vagy ha kaptak a késziilék kezelésére sz0l6 utasi-
tast.

@ RNRENERTRE. BRESFHENZERE
AR, UARRZZGH/ AN AREH, &
FRMNERTEZENAREMR TERH, HESM
XL A RANRF (A F S B YRR

Lleii mpunag He npu3HaueHo ANA BUKOPUCTaHHA ocobamn 3
06MeXeHMMI (I3NYHUMM, CEHCOPHUMM Yt PO3YMOBUMM 3Li6HOCTAMM
abo 3 Gpakom [JOCBigy Ta/um 3HaHb, AKIIO BOHM He nepebyBaiTb
nif Harnagom ocobu, Wo BiANOBiZaE 3a ixHi Oe3neky, abo He Bymn
NPOIHCTPYKTOBAHi 3a34aneriab, AK KOPUCTYBATUCA AaHUM NPUNAZOM.

zdelka naj ne uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizicnimi, Cutnimi ali
dusevnimi zmoznosti ali osebe s premalo znanja in/ali izkusenj, razen e
jih pri uporabi nadzira oseba, odgovorna za njihovo varnost, oziroma, e so
delezni ustreznih predhodnih navodil za rokovanje z izdelkom.
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To3n ypen He e NpeaHa3HaueH 3a NON3BaHE 0T X0Pa C OrpaHNYeHN
(U3nYECKM, CEH30PHM UM YMCTBEHN BH3MOXHOCTY WK Xopa 6e3 onut
W/MNN NO3HAHUA, OCBEH aKO Te He (a MO KOHTPOA Ha OTTOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e30MacHOCT ALLE WIN He Canoyyuii OT HEro yKa3aHua Kak ce
non3Ba ypeasr.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal ve zihinsel kisith yetileri olan ve/veya de-
neyim ve bilgi agisindan yetersiz olan kisiler tarafindan (cocuklar dahil)
kullanilmaya uygun dedgildir Bu kisiler ancak giivenliklerinden sorumlu bir
kisinin gozetimi altinda veya bu kisiden aldiklari talimatlar dogrultusunda,
cihazi kullanabilir.
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